Písemná práce z předmětu ČjMK  		Jméno, příjmení, UČO: 
1. Doplňte i/í nebo y/ý:
Nabízíme starobylý bytelný nábytek. Firma sídlí v pražských Kobylisích. Vrátili jsme se z cest nabiti dojmy. Nejen ve škole můžeme nabýt vědomosti. Baterie je vybitá, necháme ji nabít. Mám nový mlýnek na kávu a chci si trochu kávy umlít. Voda v řece podemílá břehy. V zoologické zahradě se nám líbil medvídek mýval.  Hladoví šakali zavile vyli na bílý měsíc. Přecházeli jsme po visutém mostě. Vikář je zástupce biskupa v katolické církvi. Byl to mohutný větrný vír. Brzičko už bude jaro. Vyzývám vás, abyste zaplatili fakturu. Čekali na manžely -(já bych tam teda dala „e“) Svobodovi_. Seznámila se s Francouzi, Italy a Španěly. Žáci zjišťovali, jak dlouho se jede z Litomyšle do Chrudimi, z Jihlavy do Břeclavi, z Opavy do Ostravy a z Příbrami do Vlašimi. Lehce nabyl, lehce pozbyl. Líbí se vám písničky Jarka Nohavici? Setkáme se s našimi přáteli. Soutěže se zúčastnili ženy i muži. Na náměstí přišly stovky lidí, aby přivítaly vítězku. Můžete tipovat, kdo vyhraje. Cestovní kanceláře mívají dobré typy na dovolenou. Kdo svou práci ledabyle odbyl, nemůže čekat odměnu. Nabízené šperky jsou z pravých ryzích kovů. Víme, že občas sympozium neslouží výhradně k obohacení vědomostí, ale že je často i dobrým alibi pro rekreační cestu na účet zaměstnavatele. Po dlouhé době jsem viděl Jirkovy rodiče. Vypadá to, že se blýská na lepší časy. Jsme zvyklí na pohodlí domova. Potápěči se vynořili z hloubi jezera. 
2. Doplňte chybějící písmena:
Nerozuměl jsem tomu, co mně/mi vysvětloval. Když osaměl, vzpomněl si, že doma zapomněl plánek cesty. Strmější výstup jsem si neuměl představit. Nejznámější a nejvýznamnější památky se nacházejí v centru Prahy. Připomněl mi, že musíme odevzdat práci o Austrálii na téma tamější zvyky a tradice. Stavil se pro mě, ale jeho návštěva mě vůbec nepotěšila. To jsi měl říct jen mně. Vždy mě těšilo, že máš ke mně důvěru a že o mně nepochybuješ. Nejvíce mě zaujal tento film. Omluvte mě. Hlavně, abys nezapomněl, jak se píše domněnka.  
3. Doplňte s/z ve slovech i na místě předložek:
Spadl ze schodů a s komplikovanými zlomeninami ho odvezli do nemocnice. Slíbila, že začneme s pravidelným opakováním z literatury. Sejde z očí, sejde z mysli. Když si sundal klobouk z hlavy, všimla si, jak zestárl. Zítra se ukáže, kdo s koho. Přednesl svůj projev spatra. Film zhlédl rekordní počet diváků. Hlavní postavy ztvárnily známé české herečky. Chtěl bych skoncovat s kouřením. Dovolenou strávili v rekreačním středisku, kde se také stravovali. Je obviněn ze zpronevěry. Sousedé seshora bývají hluční. Stěží najdeme společný zájem a ztěžka se na něčem dohodneme. Vše se ztížilo a zkomplikovalo. V této budově sídlí správa hradu. Musíme sjednat podmínky spolupráce. Při exkurzi jsme zhlédli celý podnik. Když jsem shledal, jaké nebezpečí mi hrozí, zpotil jsem se strachy. 
4. Doplňte u/ů/ú:
Z občanských průkazů zmizí údaje o rodinném stavu. Odtučňovací kůra byla nakonec neúspěšná. Odůvodňování pravopisných chyb není vždy snadné. Ke zdolání úbočí je třeba neúměrné vůle. Je to neútulné místo. Proč jste se nezúčastnil schůze? Známe různé odrůdy růží, petúnií a ocúnů. Neházejte předměty z věže dolu. Pomerančová kůra bývá někdy silná. Rád chodím na horské túry. Kadeřnický salon nabízí i manikúru a pedikúru. Trápí vás někdy noční můry? Narýsujte pravoúhlý trojúhelník. Došlo k fúzi dvou menších soukromých společností. 
5. Vyznačte velká písmena: 
Neznám Prahu dobře, ale vím, kde jsou ulice Na Dlouhém lánu či V Lukách. Přestěhoval se z ulice Bratří Čapků na náměstí Krále Jiřího z Poděbrad. Oficiální název naší země je Česká republika nebo Česko. Navštívíme lázně Libverda, Mariánské Lázně i Karlovy Vary. Sejdeme se v restauraci U Zlatého beránka. Přejeme vám hezké Vánoce a šťastný Nový rok. Byli jste někdy v Krušných horách, v Českém ráji nebo ve Vysokých Tatrách? Chutná mi sýr niva, ale nemám rád kuřecí řízek plněný nivou. Učím se italsky a mám státní zkoušky z angličtiny. Často mluvím s Američany, Angličan i s Evropany, kteří umí anglicky. Jestliže hledáte Vinohradské divadlo, jeďte metrem, vystupte na stanici Náměstí Míru, vyjděte z metra, rozhlédněte se po celém Náměstí Míru a pak už snadno poznáte budovu divadla s bohatě zdobenou střechou. V rámci Parlamentu České republiky rozlišujeme dvě komory: Poslaneckou sněmovnu a Senát. Mezi chráněné krajinné oblasti patří Šumava. Poslal žádost na městský úřad v Táboře. Vyznáte se v současném českém školství? Děti nejprve navštěvují základní školy, poté studují na středních školách. Víte, na které vysoké škole mohou absolventi gymnázií či obchodních akademií pokračovat ve studiu? Pokud baví studenty ekonomické předměty, například účetnictví, mohou studovat na Vysoké škole ekonomické v Praze. Kdo se chce věnovat medicíně, podává si přihlášku na Lékařskou fakultu Univerzity Karlovy. Zájemcům o studium jazyků lze doporučit Jihočeskou univerzitu, Masarykovu univerzitu, univerzitu Karlovu nebo univerzitu Palackého. Technické obory se studují na Českém vysokém učení technickém v Praze. Studujeme obor marketingová komunikace na Fakultě sociálních studií Vysoké školy finanční a správní. 
6. Doplňte chybějící interpunkci: 
Nevím, kde je a netuším, kdy se vrátí. Nevím a ani netuším, kde je a kdy se vrátí. Ovoce dozrálé až koncem října nebývá sladké. Čekala, až všichni odejdou a potom se dala do práce. Vývoj kosmických těles se děje velmi pomalu a od doby kdy se lidstvo začalo o ně zajímat, se podstatně nezměnil. Nyní jde o to, zjistit jak se tyto základní zásady uplatňují v praxi. Myslím, že tento pracovní postup je správný a kdyby se snad později objevily některé nedostatky, daly by se dobře odstranit. Všechna řešení, která jste nám navrhli a která jste podrobně propracovali, mají společnou vadu, jsou totiž neúměrně nákladná, a proto je zatím nemůžeme přijmout. Nedostavíte-li se osobně do čtrnácti dnů, předáme záležitost soudu. Přijď, Aleno, zítra včas. Děkuji vám, vážený pane kolego a dovolte mi, abych vás o něco požádal. Setkali jsme se jak s podporou, tak s výčitkami. Jsi starší než já. Jsi starší, než jsem si myslel. Řekl, že přijde a pokud bude mít čas, pomůže nám. Jsme svědky proměny českého jazyka a to jak v ústní tak i v písemné podobě. Dotyčný několikrát zopakoval, že nechce polemizovat o tom, co jsou fakta a co názory. Jde o daleko větší zásah do tradic a zvyklostí, než by se mohlo zdát. 
7. Uveďte plné názvy akademických titulů:
Bc. - bakalář	
DiS. – diplomovaný specialista (neakademický titul)			 
Ing. - Inženýr		
Ing. arch. -  Inženýr architekt
MUDr.	- doktor všeobecného lékařství		
MVDr.	- doktor veterinární medicíny		
Mg A.	- magistr umění		
Mgr. - magistr
JUDr.	- doktor práv		
PhDr.	-  doktor filozofie		
RNDr.	- doktor přírodních věd		
Pharm.Dr. – doktor farmacie
ThLic.	- licenciát teologie		
ThDr.	- doktor teologie		
PaedDr. – doktor pedagogiky		
Ph.D.	- doktor filosofie
Na rozdíl mezi PhDr. a Ph.D se mrkni na wiki		
